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LES SOLDATS INSURGES AUX PHILIPPINES.

Les natifs des iles Philippines qui
=t pour se sousiraire a la domiration

Malaise.

depuis quelques temps déjd se bat-
espagnole, sont généralement des

; =2z de taille moyenne, brun de pean et constituent une branche de la
. Ils sont dociles quand on les traite avec douceur. Ila se somrt
zzrgés parceque 'Espagne les gouvernait avec trep de rigueur.

La Ca-mpagne’ de Terre. |

——

Ponr pouvoir 8e rendré un
compte plus ou moins exact de
A, sitvation actuelle, et prévoir
tapt bien qune mal les événe.
ments qui 8e préparent, an mi-
lien des étrangetés et des nou-
veautés de la latte engagée en-
tre les Etats-Unis et ’Espagne,
il faut avoir le regard constam-
raent en éveil et examiner sériea-
sement, minutiensement, ce qui
se passe & droite et a4 gauche,
¢hez I’ennemi, comme dans son
propre camp.

11 est évident, depuis une ou
deux semaines, que, du coté des
Etats-Unis, on prépare une gran-
de expédition contre Cuba,
une descente dans l'ile avet des
torces formidables.
~ 11 y a quelques jours, on comp-
tait, au camp de Chickamauga,
plus de 29,000 volontaires; soit
20 régiments et cing batteries
d'artillerie ; & Mobile, 5000 hom-
mes ; a la Nouvelle-Orléans, au-
tant, en ajoutant 3 nos troupes
de campement, celles de cavale-
rie, dQ’iufanterie et d’artillerie,
qui sont en route et seront bien-
tot ici. En Amérique, on va vi-
te en toute chose; tout se fait a
la vapeur, & I'électricité.

Mais il #’agit, ici, d’'une opéra.
tion toute nouvelle, d'une des.
cente, d’une invasion, et il faut
que 'armée des Etats-Unis 8'at-
te®de A rencontrer sur sa route
4eux obstacles sérieux: lo. les
troupes de terre; 2o0. les fortifi-
cations de l'ile de Cube,

Les troupes de terre, on les
connait; elles sont peut-étre for-
tes de 40,000 & 50,000 hommes,
bien exercés, bien acclimatés;
wais elles sont nécessairement
plus ou moins dispersées dans
U'ile, et il sera trés difficile d’en
coucentrer subitemenut one bon-
ne partie sur le terrain, choisi au
dernier moment, par les Amé.
ricains, pour la descente.

Ajoutons que derriére Vinfan-
+arie et la cavalerie espagnoles,
R\y a les insurgés cubains qui
les harcéleront et diminueront

'

considérablement leur force..

Ici, il peut surgir quelques dou-
tes dans les esprits. Le succés
dépend Je "habileté avec laquel-
le sera conduite la descente, du
nowbre et de la qualité des trou-
pes de débarquement.

Restent maintenant les forti-
fications de Cuba dont quelgnes-
upnes ne sont pas a dédaigner.

Bien des gens, étonnés, ont
cherché & savoir le pourquoi des
quelques bombardements qui
vienueut d’avoir lieu, puisq:.’au-
cun J’eux, si 160881 qu’il ait- 616,
ne devait éire suivi d'uue des-
cente. _

La raison en estpourtant bien
simple. Ces ditféients bombar-
dements ressemblent singulicre.
ment aux reconnaissances qui se
font gépéralement,sur terre,pour
s’assurer des forces de 'ennermni,
avaut d’engager la grande lutte.
(est 14, il nous semble, ce que
vient de faire ’amiral Sampson,

et cette tactique témoigne chez

lui, d’ine remarquable habileté.
Savions-nous, savait-il lni-méme
la force de la flotte qui vient a
lui et va saus doute le rencon-
trer dans quelques . jours?

It était donc bon qu'il sit,
avant de s'engager a fond,
quelle était la force de résis-
tance des défenses de Cuba et
de Porto Rico. It doit étre, a
Iheure qu’il est, parfaitement
édifié6 sor ce suvjet, et nous
croyona qu’il est, pour lui, temps
d’ailer de Pavant. )

L’apparition del'escadre espa-.
gnole dans les Antilles, prés de
Cuba, peut avoir quelque peu
changé les plans et retardé
I'heure de la descente. Mais
elle ne se fera certainement plus
attendre.

Tué par les espagrols: .
Prease Aasocién S
Boston, Massachusetts, 13 mai
~—Le schooner Jennie 3. Butlor,
qui arrive de Cienfuegos A Boston,
rapporte que le capitaine du navi-
re, John Purchase, de Fortiacd,
Maine, a été tué par les espagnols.
On pense qu'il a essayé de traver-
ser la trocha et qu'il a été massa-
cré par les soldats.

)

BALZAC

- CHEZ GEORGE SAND

La «Revue de Paris» pubﬁe cet-
te trés intéressante lettre de Bal-
zac sur George Sand avec la suite

de la correspondance du génial
auteur de la «Comédie humaine»:

A Madame Hanska,
4 Wierzchownia (Ukraine).
Frapesle, 2 mars 1%38.

«Cara contessina», je suis ici
sans avoir rien fait qui vaille; je
suis un peu remis, voila tout. J'ai
été malade d'une maladie dont
Vamour a horreur, et qui était
causée par la qualité des eaux qui
contiennent du calcaire en disso-
lution: de la, dissolution compléte
de mes forces cérébrales, mises en
pleine déroute par la licence exces-
sive de mes tubes. Pauvres nous!
A quoi tient la gloire, les créa-
tions de la pensée! Madame Car-
raud a prétendu que j'évitais une
maladie, mais, a coup sir, jai
évité de faire une comeédie ou un
mauvais roman.

J'ai appris que George Sand
était & sa terre de Nohant, a quel-
ques pas de Frapesle, et je suis
allé lul faire une visite: aussi au-
rez-vous vos deux autographes
souhaités, et, aujourd'hui, je vous
envoie du George Sand; a ma pre-
miére lettre vous en aurez un au-
tre, signé Aurore Dudevant.
Aingi, vous aurez 'snimal curieux
sous ses deux faces. Mais il en
est une troigidme: c’est son sur-
nom d’amitié, le docteur PiffoEl.
Quand il m’'adviendra, je vous
U'enverrai. Comme vous étes une
éminentigsime curieuss ou une cu-
rieuse éminentiesime, je vais voug
raconter ma visite.

J'aiabordéle chiteau de Nohant
le samedi gras vers sept heures ey
demie du soir, et j'ai trouvé le
camarade George Sand dans sa
robe de chambre, fumant un ciga
re aprés le diner, au coin de son
feu, dans une iimmense chambre
solitaire. Elle avait de jolies pan-
toufles jaunes orpées d'effilés, des
bas coquets et un pantalon rouge,

Voila pour le meral.  Au physi-
que, elle avait doublé son meton
comme un chancine. Elle n'a pas
un seul cheveu blanc. malgré ses
effroyables malheurs: son teint
bistré n'a pas varié; ses beaux
yeux sont tout aussi éclatants; elle
a l'air tout aussi bete, quand elle
penee, car, comume je luiaidit
aprés l'avoir étudide, toute sa
physioncmie est dans 1 wil:

Elle est 4 Nohant depuis un an,

| fort triste, et travaillant énormé-

ment. Elle mméne a peu rreésima
vie. Elle se couche a six keures
du matin et se leve a midi; moi,
je me couche a six heures du soir
et me léve 4 minuit. Mais, natu-
rellement, je me suis conformé a
ses habitudes, et nous avons, pen-
dant trois jours. bavardé depuis
cing heures du soir, aprés le di-
ner, jusqu’a cing heures du matin,
en sorté que je l'ai plus connue,
et réciproquement, dapns ces trois
causeries, que pendant les quatre
snnées précédentes oi1 elle venait
chez moi, quand elle aimait Jules
Sandeau, et que quand ellea été
lide avec Musret. Elle me ren-
contrait seulement. vu que j'allaiy
chez elle de loin en loin.
. . T T e .:5'3'\.- i

Tl était assez utile- que je la vis-
8e, car nous nous sommes fait nos
mutuelles confidences sur Jules
Sandeau. Moi, le deruier de ceux
qui la blamaient sur cet abandon,
aujourd hui je nai que la plus
rrofonde compassion pour elle,
comme vous en aurez une profon-
de pour moi quand vous saurez a
qui nous avons eu affaire, slle, en
amour, moi, en amitié. X

Elie a cependant été encore plus
malheureuse avec Museet., et Ia
voila daps une »rofonde retraite,
condamnant & la fois le mariage
et 'amour, parce que, dans l'un
et dans l'autre état, elle n'a eu
que déceptions,

Son amoureux était rare, voila
tout. Il le sera d'autant plus

qu'eile n’est point aimable, et, par
conséquent, elle ne sera que trés
difficilement aimée. Xlle est gar-
con, elle eat artiste, elle est gran-
de, généreuse, dévoude, «chasten;
elle a des grands trait de I'hom-
me: «ergo», eilen’est pas femme.

Je ne me: suis pas plus senti
qu'autrefoia pres d’elle, en cau-
sant pendant trois jours a coeur
ouvert, atteint de cette galanterie
d’épiderme que 1'on . doit déployer
en Krance et en Pologne pour
toute espece de femme.

Je causais avec un camarade.
Elle a de hautes vertus, de ces
vertus que la société prend au re-
bours. Nous avons discuté avec
un sérieux, une bounne foi, une
candeur, une conscience, dignes
des grands bergers qui ménent les
troupeaux d'hommes, les grandes
questions du mariage et de la li-
berté. .

Car, comme _elle le disait svec
une imipense fierté (je n'aurais
pas osé le penser de mot-méme):
«Puisque par nos écrits nous pré-
parons une révolution pour les
meeurs futures, je suis non moins
frappée des inconvénients de l un
que de ceux de l'autre.»

Et nous avons causé toute une
nuit sur ce grand probleme. Je
suis tout a fait pour la liberté do
la jeune fille et 1'esclavage de la
femme, c'est-a-dire que je veux
au’'avant le mariage elle sache &
quoai elle g'engage, qu'elle ait étu-
dié tout, pour que, quand ellea
signé le contrat, aprés en avoir
expérimenté les chances, elle y
soit fidéle. J'ai bheaucoup gagné
en faisant reconnaitre & madame
Dudevant la nécassité du mariage,
mais elle y croira, j'en suis sur,
et jo crois avoir fait du bien
en le lui prouvant.

Elle est excellente mére, adorée
de ses enfants, maig elle met sa
fille Solange en petit garcon, et ce
n'est pas bien.

Elle est coinme un homme " de
vingt ans, «moralement», car elle
est «chasten, «prude», et n’est ar-
tigte qu'a l'extérieur. Elle fume
démesurément, elle joue peut-&tre
un peu trop a la princesse, et je
suis convaincu qu'elle s'est peinte
finzelement dans la princesse du
«Secrétaire intimen. Elle sait et
dit d'elle-méme ce que j'en pense,
sans que je le lui aie dit: qu'elle
n'a ni la force de conception, ni le
don de construire des plans, nila
faculté d'arriver au vrai, ni'l'art
du pathétique, mais «que, sans sa-
voir la fangue frangaise, elie a «le
stylen; c'est vrai. )

Eile prend assez, comme meoi,
sa gloire en raillerie, a un profond
roépris pour le public, qu'elle ap-
pelle «Jumentox, .

! {o-
-~ Je' voue raconterai les imtden-
gee et secrets dévouements de cet-
te femme pour ces deux'hommes,
et vous vous direz qu'il n'y & rien
de communp entre les anges et les
démons. Toutes les sottiges yu’el-
le a faites sont des titres de gloire
aux yeux des imes belles et gran-
des. Elle a été aupe de la Dor-
val.de Bocage, de Lamennais, etc.,
ote.;'par le mime sentiment, elle
est dupe de Liszt et de Mme d'A-
goult, mais elle vient de le voir
pour ce couple comine pour la
Dorval, car elle ¢st de ces esprits
qui eont puissants dans le cabinet,
dans l'intelligence, et fort attra-
pables sur le terrain des réalités.

C'est & propos de Liszt et de

Mme d'Agoult qu'elle m'a donné

la: sujet des «Galériens» ou des:

«Amours foreésn», que je vais fatre,
car, dana aa pgsition, elle ne le
peut pas. Gardez bien ce gecret-1a.

Enfin, ¢'est un homme, et d'au-

tant plue un homme qu'elle veut!

l'étre, qu'elle est eortie du role de
femme, ot qu’elle n'’est pas fem-
me. La femme attire, et elle re-
pousee, et, comme je tJeuis tris
homme, si elle me fadt cet etfet-{a.
elle dnit le produire sur ies hom-
mes qui me sont similairey: eile
gera toujours n:ulheuret{se. Ain-
si, elle aime mairtenant 'un lLor-
me qui lui est. iinférieun, et, dans
ce contrat-ia, it n'y a que désen-
chantement et déception 'pour une
femme quy a une oelle dme; il
faut qu'une feme aime; toujours
ur. homme qui lui soit gupérieur,

ou qu’'elle y soit i bien trompée
que ce 80it comme si ¢a était.

Jen’ai pas été impunément &
Nohant; j'en ai rapporté un énor-
me vice: elle m’a fait fumer un
«houka» et du latakieh; c’est de-
venu tout & coup un besomn pour
moi. Cette transition me permet-
tra de quitter le café, de varier les
excitants dont j'ai besoin pour le
travail, et j’ai pepsé a vous. Il
me faut un bel et bon «houkan,
avec des capeules ou dee chemi-
nées de rechange, et, si vous étes
bien aimable, vous vous en pro-
curerez un & Mo=x¢yu, car c’est la,
ou & Constantin. e, que se trou-
vent les meilleu. ¢t soyez assez
amie pour écrir. tout de suite &
Moscou, afio que j'aie e moins de
retard possible dans 1'envoi.

Mais c’est i condition que vous
me direz ce que vous voulez de
Paris, afin que je n’aie mon «hou-
ka» que par voie d'échange;si
vous trouvez du vrai latakieh &

assez grande quantité, comme
cing & six livres, car les occasions
que je pourrai avoir de m'en pro-
curer de Constantiople ceront assez
rares. Qserai-je vous prier aussi
de ne pas oubler le «thé de carava-
ne» que vous m'aviez promisi
Puisque j'en suis sur les envois, je
crois que, si les renseignements

Delannoy, ma seconde meére, dé-
posera chez un négociant & Riga
tous mes mancscrits pour vous.
Une fois entrés la, vous pourrez
les faire venir facilement; mais je
ne saurai cela qu'a mon retour a
Paris, et 'y pars demain.

Je suis trés enfant, vous le sa-
vez. B'il est possible que les orne-
ments du «houka» soient des tur-
quoises, cela me fera d’autant
plus de plaisir que j'v compte
faire adapter, au bout du tuyau,
la pomme de ma canne, que l'on
m'a empécké de porter, par la ce-
lébrité qu’on lui a donnée. Si
vous voulez, je vous envrerai une
parure de perles de Paris que vous
touhaitiez, et dont la monture sera
8i artiste que, quoique ce soient
des perles de Paris, vous aurez
une uvre d'art. Heint Dites
oui, «8i vous m'aimez». O,
n’est-ce pas! ’

De Paris, je vous écrirai un petit
mot, car il faut alier en Sardai-
gne, et priez bien Dieu que je

joie me portera jusqu'a’ Wierz-
chowrnin. J'aurai la liberté, plus
de soucis, plus d’enuiug matériels;
je serai riche! :

Allons, «addio, cara contessi-
na», car la poste a des heures vo-
lontaires et impérieuses. Pensez
que je voguerai dans quinze jours
sur la Mediterranée. Ah!delaa
GOdessa, il y a tout mer.—comme
on dit & Patis: c'est tout pavé,—
et d’Odessa & Berditchetf, il n'y a
qu'un pas.-

Je vous envoie mes mille ten-
alresses, miille amitiés a M. de
Hanski et mivle gracieusetés a vos
petites compagnes. Vous devez
étre, ay moment ol je vous écris,
en pleine jouissance du Boulanger,
et j'attends avee impatience votre
«gacro galoct dict» sur 'weuvre du
feintre, :

Allons, sachez que si je prie,
c’ext pour vous; que si demande a
Dieu quelque chose, mon capuchon
rabattu, c'est pour vous, et que ce
grcs moine est toujours’le moujik
de votre haute et puissante intel-
| ligence. ,

Avez-vous lu «Céear Birotteaunt
Apres ce licre, je fais décidément
«la Premiére Demoiselles, puis un
livre d'amcrr tres ¢oquet. «les
Anwours forcégs. C'est 4 ceux qui
ont la douceur adorable d'aimrr
¢ selon les lois de leur coour A plain-
dre lee galériens de 'amour.

H. DE BALZAC.

Burean de poste dévalisé.

Proase Assdocice o

Montgomery, Alabama, 13 mai
—Le bureaun de poste de Luverue
a été dévalisé et brilé la nuit der-
piére, A une heure. Tcus les tim-
bres et une somme de cent qua-
rante dcllars ont été emportés par
les voleurs.

Moseou, envoyez-m’en aussi une |

sont bons, I'un des neveux de Mms |

réussisse, car, sl jo réugeis, ma |

LACTUALITE:

. " Méni]lé, l1a capitale,
habitants.

" VUE DE MANILLE. .

et la plus grande ville des Philippines,
Il v a vingt-cing ans, ¢'était une ville d'une imposante apps-
| rence: ses maisons étaient toutes constrnites en pierres: mais un trem—
blement de _terre les démolit presque toutes et cel
cées sont basses, en bois et en bambou.
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Alexandre Dumas et les femmes.
~ Le Crucifix d'Ebéne histeire vraie.
Le Récit d'une letire, nouvelle
Alain Chartier, sonnet, Constdnt
Beauvais. - ‘
Credo d’amour, choses & dire.." - .
Camélia, légende. il
Le dernier Caréme de Lowis XIV.
Le 70me anniversasre ds Tolstoi.
Féliz qui crédit, poésie J. G. -
Afondarnités, Chiffon.
La Rebe, fantaisie.
I Actualité, ete., ete.

BG‘Hetin météorologitjﬁe.j

“Washington, 13 maii~— Indica-
tions pour la Louisiane — Temps
bean ; vent du Sud.

- Difficaltés: : -
Prenss Assoriée ERL T

Madrid. Espagoe, 13 mai —Senor
Sagasta éprouve des difficultés
inattendues dans. la formation du
nouveau cabinet.

Une grande inguiétude régne 3
Madrid, a la suite d'une rumeur
annoncant que les boulangers au-
ront épuisé cette nuit leur appro-
visionuement de furine.

entretiens avec des hommes politi-
quet éminents, mais il pe temtle
pas qu'il ¥ ait en vue une solution

soudre. ' )

Une dépiche de! Fort de France,
Martinique, dit qu'un grand en-
thcusiasme anime les équipsges
des navires espagnols. '

Les fonctionnsires refusent de
donner des informations sur les
instructiong envoyées par le cible
a 'amiral Cervera.

Souscription patriotique.
Nile-Orléans, Lne, 18 avril 1898.,'

velle Orléans, souscrivoos la semme de
en regard dea pos moms, A uan
fonds devant servir A l'schat d'une
cloche en argent qui sers offerte ao va-
vire de guerre américsin “Now-Or-
eaus”, & von arrivée dana notre port.
J. 8. WATTERS,
Ex-Capitaine I. N. B. L. S.N. Guoard,
président da cowité dee sousorip-

tions.
e ROBERT STEEL,
Chapelsin du Sesmev’s Bethel, trésorier

Sommes tecaed: de un seu & on
dollar. .

Nous verserons dans let mains de
qui de dreit, samedi prochain, les
sommes qui nous auront été en-
voyées.

o

“Trois Editions Distinctes |

Senor Sagasta a eu de fréquents

au ditficile probleme qu'il doit ré-

Prasse Associée. R

Madrid, Espagne, 13 mai-UnéH

dépéche officielle de St .jeamn de..
Porto-Rico est ainsi conc 1-:

L’escadre américaine a ¢té re-,

poussée au large de Paorto-Ries..
Quoique onze navires aient bowa- -
bardé fit-Jean les assaillants emt

été glorieusement battus. Les:
batteries armées de canons Krupp.

de six pouces ont été particuliéwe~ -

ment efficaces. Cette prétendwe

victoire des espagnols & causé um.

grand enthcusiasme & Madrid.
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IRAITES SUR EXFEESS.

Et on le laissait li... .des heu-
res. . ..des journées entieres.. ..

Pendant ce temps,~—dans son
isolement, dans aes ténébres,
dans sa tristesse morne, —1l
pensait. ... il se souvenait....il
s’nlcérait.. .

Ah: il le voyait... .il le voyait
c¢lairement. ... comme avec 8¢8
yeux d’auntrefois, comme avec ses

yeux perdus,—cette Célestine...
cette coquine dont il avait fait

{e bonheur.... n’avait pour luai
ni affection, ni reconnaissance...

Non.... pss méme un semblant

de reconnaissance!....

Ah ! il lisait 3 présent dans ce
‘cceur égoiste, dur, fr-rmé A tont

autre sentiment qu’a celui de la
cupidité.... - :
Le seul étre au monde pour
qui clle elit quelyue amitié. ...
quelqae faiblesse platdt, c’était
ce g:and désenvré de Frangois,
qui se moguait de lui, 3 son nez
et 4 sa barbe.... qui #'iostallait
.dans cette maison commse si elle
lui appartenait aéja....et qui
semblait n’avoir pas d’antre pré-
occupation qune de le snivre, de
Vépier dés qu’a tatons, tout seul,
Jd essayait de faire gquelques pas.
” Car il était épié....c'es" cer-
tain.... il était méme réquestré.
Un jour,—un ijour de sourde
colere, —n’avait-il pas voulu sor-
tir, aller ou il voudrait....dans
la rue.... laou il y aurait du
monde.... ou il entendrait d’au-
tres voix'gue celle de Célestine,
qu'il prenait en grippe, et de ce
-Francois, qn’ixl ‘prenait en hor-

reur. ... o

Ni Pan ni Yautre n*avaient
voulu le conduire. [ls avaient
poussé les hauts cris. - Ils Va.
vaient traité de vieux capricienx
.... Frangois; avait méme dit
¢ vieux foun.”

Et alors, exaspéré, i) s’en était
allé en ti‘onpant jusque dans la
cour.,.. jusqu's la porte d’en-
trée....

Elle était fermée... La clef?
... on Vavait enlevée....

Et ce Fraogois, qut le suivait,
3 bas bruit, moitié riant, moitié
de force, Yavait pris parle bras.

—Allons, pére Thibaudier, ne
faites donc pas lenfant... Il va
pleavoir... 8i on vous voyait
daps la rue tout seunl, daps cette
tenue, sans chapeau, on dirait
bien que vous perdez la boule,

Et le vieux, mort de rage, 8’6-
tait laissé ramener... QOai... il
était séquestré. .. jamais plua il
n’entendrait d’autre voix que
celle de ces deux gredins.,.

Et maintenant, c’est une au-
tre terreur qui loi mettait aun
front des .sueurs froides: si ces
misérables prenaient l'idée de se
débarrasser de lui... Ah! ils
étaient capables de tout.,.. il le
devinait. .. il le sentait..,

A la premiere inguiétude, ils
ne feraient niune ni deux... ils
le sapprimeraient.. .

A guatre vingt ans passés.,.
qui est-ce qui irait se douter
qw’un vieillard n’est pas décédé
de sa bonne mort.

Et, ce malheureux qui se

crampounait aux derniers jours
de sa misérable vie, comme ou se
cramponne 3 une supréme épa-
ve... ce malheursux dissimulait

son épouvante... il dissimulait
sa colére, .. il dissimulait la hai-
ne féroce dont son cozur débor.
dait...

Mieux que cela: il leur faisait
bon visage, a ces brigands qui le
dévalisaient d’avance... il affec-
tait de la boune humeur... il
riait aux insolences de Frauogois
... aux bratalités de Célestine...
et il attendait P'occasion... cette
occasion que le hasard fait nai-
tre et qu’il faut saisir an pas-
sage.

Ah! il arriverait bien un jour
ol Bes gedliers se relicheraient
de lear surveillance... ol il poor-
rait échanger quelques paroles
avec un ¢étre humain... ot il se
trouverait an contact d’an bom-
me auque! il piit — devaat eux,
malgré eux -— crier désespéré-
ment: Je ne veux pas rester ici
..je veux sortir.. je veux alier
chez le notaire...

Aller chez le notaire l..i

Y révoquer ce testament de
malheur qui Pavait mis 3 1a mer-
ci de cette coquine .. Et puis. la
chasser... chasser ce Frangois...
débarrasser sa maison de ces
deux étres aborrhés {

Oui, elle viendrait, l'occasion,
Il fallait attendre... ’'attendre si-
lencieusement afin d’endormir
leur méfiance... afin de ne pas
pousser ces gredins, capables de

tout, & quelque abominable at-

[N

tentat, . -
Et le pére Thibaudier souriait

a Celestine... il riait avec Fran. |

¢ois,—et ii faisait patienter sa
colére. :

F A T

Ce jour-1d, comme d’habitude,
il etait dans un coin de sa cuisi-
ne, sur son vieux faunteuil de
paille... somuoleunt... indifférent...
—en réalitd, a Paffit,

O entendit, & la porte, un
coup de sonnette.

—On sonne... on sonne, fit-il
avec un involontaire soubresaut.

~—J’entends bien, répondit Cé-
lestine. Va voir, Frangois.

Et, comme le vieil aveugle
semblait déja tendre 'reille :

— Ne vous trémoussez donc
pas sur votre fauteuil, fit la ser-
vante en haussant les épaules.
Je sais ce que c’est. '

Ah! murmura-t-ii désappoin-
té, tu sais..,

— Mais oui. (’est une com-
mission... un paguet qu'on m’ap-
porte de chez V'épicier... j'y suis
allée tout & I'heure...

Et d’un geste énergique elle
disait clairement a Frangois:

—Tu connais la consigne...
méfie toi. - .

L’autre sortait déja de la cui-
sine en répoudant an geste de
Célestine par un mouvement de
téte qui voulait dire:

—N’aie pas peur... je veille au
graiu, :

Il s’engagea dans le couloir
qui ¢onduisait a la porte de la

maison donnant sur la cour d’en- ;

i trée.—1] referma soigneusement
cette porte. )

| Et bien sfir, & présent que, de
i Vintériear, on ne pourrait rien
entendre,—il alla ouvrir.

(’est une jeune femme qui
était 14 Une jeune femme élé-
gamment vétue et qu’il voyait
i pour la premiére fois.

—Qu’est-ce que vous deman-
dez? fit-il de sa voix trainarde
ot grasseyante.

La jeuue femme hésitait visi-
blement :

—Je... je De me trompe pas...
C’est bien ici que demeure M.
Thibaadier 1... : ‘

—Oui, c'est ici, - o

—II y est, sans doute ... -

- —Pour siir qu’il ne se prome-
‘ne pas dans le chemin.

—J’aurais voualu... je désire-
rais lui parler.

—YV -us le counaissez donc ?

Surprise et choqonée de cette
question faite sur ce ton, elle ré-
pondit avec un peu d’impatien-
ce:

—Veuillez Iui dire qu’une per-
sonne qui ne V'a pas vu depuis
longtemps désire vivement avoir
avec lui quelques 1nstants d’eu-
tretien,

Mais Francois Rencurel, selon
soB expression, ne s’épatait pas
facilement.

-—C'est bien plus simple de me
donner votre nom. Comme ¢a,
on 8ait a qui on a affaire.

—J’aime mieux pe le lui rap-
peler qn’a lai-méme...

*—Oh! dans ce cas, ¢a va bien

... attendez un moment.

Sans la moindre hésitation, il
referma la vieille porte massive...
et pendant que cette visiteuse
qui ne voulait pas dire son nom
était ainsi repoussée dans la rue,
il se hiita de rentrer dans la mai-
son.

— Pas clair, cette visite-13!
faisait-il en allongeant le pas...
Il fant que m’mav aille voir ¢a.

11 ouvrait la porte de la cui-
sine. : .

_ —Qu’est-ce que c'était? de-
manda aussitos le pére Thibaa.-
dier.

—Rien dan tout, qu'on vons
dit, (’est un paquet. Voalez-
vous que je vous le mette dans
les mains, vieux méfiant L.

Et, ouvrant bruyamment un
placard :

—Tenez, ja le pose 13 dedans,
il y sera mieax!

Et tout aussi bruyamment Il
referma le placard. Mais il avait
fait un signe impérieux a Céles-
tine en lui montrant la porte, Et
de sa voix grasse:

«——Maintenant, ma tante, si
vous voulez me donner unm coup
de main, nous allons enlever ce
cordeau de lessive qui pourri-
rait A la rosée et 3 la plaie..
faut étre deux pour ¢a... :
Et dés qu’ils furent dans le
jardin : ; '
—C’est une daume, fit-il 4 voix
basse, une jeune dame qui veuat
parler au vieax.
~—Une dame fi...A quoi

res.

semble-t-ellet » .

—Jolie..
--Blonde, brane ®....
—Brune....

figure.
nom ?

—Eile n'a pas voulu le dire.
—Oh! et alors !

—Je lui ai dit d’attendre.. .\.‘ﬁ

—D’attendre.... o ¢at

—Dans la rue, pard:.... Et

des yeux noirs .
qui lui mangent }a moitié de la .

je suis venu te chercher dare

dare. '

—Ta a8 bien fait, déclara Cé--

leatine. Veille pour que le vieux

n’arrive pas sur mes talons.... "l

Je vais voir ce que c'est.

Et pendant que Francois ren-
trait dans la cuisive eu disaat
négligemment :

—Il n’y avait qu'a déerocher & ...«
lebout de la corde, ¢avatoutseanl -
wmaintenant et il 0’y a pas besoin -
d’étre deux pour mettre cette f. -

celle en peioton. . ..

La servante, 3 gon tour, cou- : .-
rait & la porte d’entrée, qu’elle -

onvrit précipitamment,
Ab! cevisage!....
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